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USB-C

SMART KEYBOX
Model 3 pro E-T

English

QUICK START
Model 3 Pro E, Tuya version. Works with the Tuya Smart
/ Smart Life app only. Not compatible with TTLock.

Removable shackle

Indicator light

RFID card reader area

Fingerprint sensor

Backlit keypad with physical
buttons

Mechanical override key Use a power bank if the batteries
are dead

Key cylinder Power bank

Do not store the backup keys inside the keybox! They are your
only way in if the box is damaged.

Default passcode: 123456 + # to unlock. Change the default passcode
immediately after setup.
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Before adding the Smart Keybox to the 
Tuya app, please follow these steps in 
order:

1. Install the 4 AA alkaline batteries

2. Reset the device by pressing the 
reset button for 3 seconds using the 
provided pin. You will hear a long beep 
and the green, red, and blue lights will 
flash once, confirming the reset was 
successful.

3. Press any key on the keypad to 
wake up the device

4. Make sure Bluetooth is enabled on 
your phone.Open the Tuya app and tap 
"+" in the top-right corner, then select 
"Add Device"

5. Confirm and follow the in-app steps

Reset button 

batteries

Tuya App 
If not already installed, download 
Tuya Smart from the App Store or 
Google Play. 
Create a free account using your 
email or phone number, then set a 
password. AppleAndroid

Wall mounting

Remove the 4 plugs. Keep
them: they maintain the
waterproof seal if the keybox is
removed from the wall.

Using as a padlock

Detach
shackle
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AppleAndroid

Tuya app
If not already installed,
download Tuya Smart from the
App Store or Google Play.
Create a free account using
your email or phone number,
then set a password.

Before adding the Smart Keybox to the
Tuya app, follow these steps in order:
1. Install the 4 AA alkaline batteries.
2. Reset the device by pressing the
reset button for 3 seconds with the
supplied pin. You will hear a long beep
and the green, red and blue lights will
flash once: the reset is complete.
3. Press any key on the keypad to
wake up the device.
4. Make sure Bluetooth is enabled on
your phone. Open the Tuya app, tap
“+” in the top-right corner, then select
“Add Device”: the keybox appears as
“K7”.
5. Confirm and follow the in-app
steps.

Reset button

Batteries
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Tuya Wi-Fi / Bluetooth gateway
This gateway lets you control the Smart Keybox remotely via the
internet. USB cable supplied; USB power adapter not included.

Reset

USB-C power input (5 V)

1. Power the gateway through its USB-C port, then hold the Reset
button until the indicator flashes (about 5 s). Keep the Smart
Keybox within 5 m of the gateway.

2. Turn on Wi-Fi on your smartphone. The gateway only works on
2.4 GHz Wi-Fi.

3. Open the Tuya app, tap “+” at the top right, then Add Device,
and select the gateway.

4. The gateway appears automatically. Tap Add, follow the
instructions in the Tuya app, then tap Confirm.

5. Once the gateway is configured, open it in the app and tap Add
Device (then Add Existing if offered). Select the Smart Keybox
(K7) in the list and tap Confirm. Keep it within 5 m of the
gateway, in open space.

You're all set: you can now control and check your Smart Keybox
from your phone, wherever you are.

Full user manual, in 7 languages:
wizelek.com/help/SKTSK007-E-T.html

Manufacturer: BGA SAS, 36 boulevard du Montparnasse, 75015 Paris, France. Made in China.
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USB-C

SMART KEYBOX
Model 3 pro E-T

Français

DÉMARRAGE RAPIDE
Model 3 Pro E, version Tuya. Uniquement avec
l'application Tuya Smart / Smart Life. Non compatible
avec TTLock.

Anse amovible

Voyant lumineux

Lecteur de badges RFID

Capteur d'empreintes

Clavier rétroéclairé à touches
physiques

Clé de secours mécanique Utilisez une batterie externe si
piles à plat

Cylindre à clé Batterie externe

Ne rangez pas les clés de secours dans la boîte ! Elles sont votre
seul accès si elle est endommagée.

Code par défaut : 123456 + # pour ouvrir. Changez le code par défaut
dès la mise en service.
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Before adding the Smart Keybox to the 
Tuya app, please follow these steps in 
order:

1. Install the 4 AA alkaline batteries

2. Reset the device by pressing the 
reset button for 3 seconds using the 
provided pin. You will hear a long beep 
and the green, red, and blue lights will 
flash once, confirming the reset was 
successful.

3. Press any key on the keypad to 
wake up the device

4. Make sure Bluetooth is enabled on 
your phone.Open the Tuya app and tap 
"+" in the top-right corner, then select 
"Add Device"

5. Confirm and follow the in-app steps

Reset button 

batteries

Tuya App 
If not already installed, download 
Tuya Smart from the App Store or 
Google Play. 
Create a free account using your 
email or phone number, then set a 
password. AppleAndroid

Fixation murale

Retirez les 4 bouchons.
Conservez-les : ils rétablissent
l'étanchéité si la boîte est
retirée du mur.

Usage en cadenas

Retirer l'anse
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AppleAndroid

Application Tuya
Si ce n'est pas déjà fait,
téléchargez Tuya Smart sur l'App
Store ou Google Play. Créez un
compte gratuit avec votre e-mail
ou numéro de téléphone, puis
définissez un mot de passe.

Avant d'ajouter la Smart Keybox à
l'application Tuya, suivez ces étapes
dans l'ordre :
1. Insérez les 4 piles alcalines AA.
2. Réinitialisez l'appareil en
appuyant sur le bouton de reset
pendant 3 secondes avec la broche
fournie. Un long bip retentit et les
voyants vert, rouge et bleu clignotent
une fois : c'est terminé.
3. Appuyez sur une touche pour
réveiller l'appareil.
4. Activez le Bluetooth sur votre
téléphone. Ouvrez l'application Tuya,
touchez « + » en haut à droite, puis
« Ajouter un appareil ». La boîte
apparaît sous le nom « K7 ».
5. Confirmez et suivez les étapes à
l'écran.

Bouton de reset

Piles
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Passerelle Wi-Fi / Bluetooth Tuya
Cette passerelle permet de piloter la Smart Keybox à distance par
Internet. Câble USB fourni ; adaptateur secteur USB non fourni.

Reset

Alimentation USB-C (5 V)

1. Alimentez la passerelle par son port USB-C, puis maintenez le
bouton Reset jusqu'à ce que le voyant clignote (environ 5 s).
Gardez la Smart Keybox à moins de 5 m de la passerelle.

2. Activez le Wi-Fi de votre smartphone. La passerelle ne
fonctionne qu'en Wi-Fi 2,4 GHz.

3. Dans l'application Tuya, touchez « + » en haut à droite, puis
Ajouter un appareil et la passerelle.

4. La passerelle apparaît automatiquement. Touchez Ajouter,
suivez les instructions de l'application, puis Confirmer.

5. Passerelle configurée : ouvrez-la dans l'application et touchez
Ajouter un appareil (puis Ajouter un appareil existant si
proposé). Sélectionnez la Smart Keybox (K7) dans la liste et
touchez Confirmer. Gardez-la à moins de 5 m, sans obstacle.

C'est prêt : pilotez et surveillez votre Smart Keybox depuis votre
téléphone, où que vous soyez.

Manuel complet, en 7 langues :
wizelek.com/help/SKTSK007-E-T.html

Fabricant : BGA SAS, 36 boulevard du Montparnasse, 75015 Paris, France. Fabriqué en Chine.
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USB-C

SMART KEYBOX
Model 3 pro E-T

Deutsch

KURZANLEITUNG
Model 3 Pro E, Tuya-Version. Funktioniert nur mit der App
Tuya Smart / Smart Life. Nicht mit TTLock kompatibel.

Abnehmbarer Bügel

Kontrollleuchte

RFID-Kartenleser

Fingerabdrucksensor

Beleuchtetes Tastenfeld mit echten
Tasten

Mechanischer Notschlüssel Powerbank verwenden, wenn die
Batterien leer sind

Schließzylinder Powerbank

Notschlüssel nicht in der Schlüsselbox aufbewahren! Sie sind Ihr
einziger Zugang, wenn die Box beschädigt ist.

Standardcode: 123456 + # zum Entriegeln. Ändern Sie den
Standardcode sofort nach der Einrichtung.
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Before adding the Smart Keybox to the 
Tuya app, please follow these steps in 
order:

1. Install the 4 AA alkaline batteries

2. Reset the device by pressing the 
reset button for 3 seconds using the 
provided pin. You will hear a long beep 
and the green, red, and blue lights will 
flash once, confirming the reset was 
successful.

3. Press any key on the keypad to 
wake up the device

4. Make sure Bluetooth is enabled on 
your phone.Open the Tuya app and tap 
"+" in the top-right corner, then select 
"Add Device"

5. Confirm and follow the in-app steps

Reset button 

batteries

Tuya App 
If not already installed, download 
Tuya Smart from the App Store or 
Google Play. 
Create a free account using your 
email or phone number, then set a 
password. AppleAndroid

Wandmontage

Die 4 Stopfen entfernen und
aufbewahren: Sie halten die
Schlüsselbox dicht, wenn sie
von der Wand abgenommen
wird.

Als Vorhängeschloss

Bügel
abnehmen
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AppleAndroid

Tuya-App
Falls noch nicht installiert, Tuya
Smart aus dem App Store oder
von Google Play laden.
Kostenloses Konto mit E-Mail
oder Telefonnummer erstellen
und Passwort festlegen.

Bevor Sie die Smart Keybox zur Tuya-
App hinzufügen, der Reihe nach:
1. Die 4 AA-Alkalibatterien einlegen.
2. Gerät zurücksetzen: Reset-Taste 3
Sekunden mit dem mitgelieferten Stift
drücken. Ein langer Signalton ertönt,
die grüne, rote und blaue Leuchte
blinken einmal: Reset abgeschlossen.
3. Beliebige Taste drücken, um das
Gerät zu aktivieren.
4. Bluetooth am Telefon einschalten.
Tuya-App öffnen, oben rechts auf „+“
tippen, dann „Gerät hinzufügen“
wählen. Die Box erscheint als „K7“.
5. Bestätigen und der App folgen.

Reset-Taste

Batterien
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Tuya WLAN-/Bluetooth-Gateway
Mit diesem Gateway steuern Sie die Smart Keybox aus der Ferne
über das Internet. USB-Kabel liegt bei; USB-Netzteil nicht
enthalten.

Reset

USB-C-Stromeingang (5 V)

1. Gateway über USB-C mit Strom versorgen, dann die Reset-
Taste halten, bis die Leuchte blinkt (etwa 5 s). Smart Keybox
höchstens 5 m vom Gateway entfernt.

2. WLAN am Smartphone einschalten. Das Gateway funktioniert
nur mit 2,4-GHz-WLAN.

3. Tuya-App öffnen, oben rechts auf „+“ tippen, dann Gerät
hinzufügen, und das Gateway auswählen.

4. Das Gateway erscheint automatisch. Auf Hinzufügen tippen,
der Tuya-App folgen, dann auf Bestätigen tippen.

5. Danach das Gateway in der App öffnen und auf Gerät
hinzufügen tippen (ggf. dann Vorhandenes hinzufügen).
Smart Keybox (K7) in der Liste wählen und auf Bestätigen
tippen. Höchstens 5 m vom Gateway, ohne Hindernisse.

Fertig: Sie können Ihre Smart Keybox jetzt von überall per Telefon
steuern und überprüfen.

Vollständige Anleitung in 7 Sprachen:
wizelek.com/help/SKTSK007-E-T.html

Hersteller: BGA SAS, 36 boulevard du Montparnasse, 75015 Paris, France. Hergestellt in
China.
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USB-C

SMART KEYBOX
Model 3 pro E-T

Italiano

GUIDA RAPIDA
Model 3 Pro E, versione Tuya. Funziona solo con l'app
Tuya Smart / Smart Life. Non compatibile con TTLock.

Archetto rimovibile

Spia luminosa

Area lettura tessere RFID

Sensore impronte

Tastiera retroilluminata a tasti fisici

Chiave di emergenza Usare un power bank se le batterie
sono scariche

Cilindro Power bank

Non lasciare le chiavi di emergenza nella cassetta! Sono l'unico
accesso se la cassetta è danneggiata.

Codice predefinito: 123456 + # per aprire. Cambiare il codice predefinito
subito dopo la configurazione.
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Before adding the Smart Keybox to the 
Tuya app, please follow these steps in 
order:

1. Install the 4 AA alkaline batteries

2. Reset the device by pressing the 
reset button for 3 seconds using the 
provided pin. You will hear a long beep 
and the green, red, and blue lights will 
flash once, confirming the reset was 
successful.

3. Press any key on the keypad to 
wake up the device

4. Make sure Bluetooth is enabled on 
your phone.Open the Tuya app and tap 
"+" in the top-right corner, then select 
"Add Device"

5. Confirm and follow the in-app steps

Reset button 

batteries

Tuya App 
If not already installed, download 
Tuya Smart from the App Store or 
Google Play. 
Create a free account using your 
email or phone number, then set a 
password. AppleAndroid

Montaggio a parete

Togliere i 4 tappi. Conservarli:
garantiscono la tenuta stagna
se la cassetta viene rimossa
dalla parete.

Uso come lucchetto

Sgancio
archetto
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AppleAndroid

App Tuya
Se non è già installata,
scaricare Tuya Smart da App
Store o Google Play. Creare un
account gratuito con e-mail o
numero di telefono, quindi
impostare una password.

Prima di aggiungere la Smart Keybox
all'app Tuya, seguire questi passaggi
nell'ordine:
1. Inserire le 4 batterie alcaline AA.
2. Resettare il dispositivo premendo
il pulsante di reset per 3 secondi con
lo spillo in dotazione. Si sente un bip
lungo e le luci verde, rossa e blu
lampeggiano una volta: il reset è
completato.
3. Premere un tasto qualsiasi per
riattivare il dispositivo.
4. Verificare che il Bluetooth sia
attivo sul telefono. Aprire l'app Tuya,
toccare “+” in alto a destra, quindi
“Aggiungi dispositivo”. La cassetta
appare come “K7”.
5. Confermare e seguire i passaggi
nell'app.

Pulsante reset

Batterie
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Gateway Wi-Fi / Bluetooth Tuya
Questo gateway consente di controllare la Smart Keybox a
distanza via internet. Cavo USB incluso; alimentatore USB non
incluso.

Reset

Alimentazione USB-C (5 V)

1. Alimentare il gateway dalla porta USB-C, poi tenere premuto il
pulsante Reset finché la spia lampeggia (circa 5 s). Tenere la
Smart Keybox entro 5 m dal gateway.

2. Attivare il Wi-Fi sullo smartphone. Il gateway funziona solo con
Wi-Fi a 2,4 GHz.

3. Aprire l'app Tuya, toccare “+” in alto a destra, poi Aggiungi
dispositivo e scegliere il gateway.

4. Il gateway compare automaticamente. Toccare Aggiungi,
seguire le istruzioni nell'app Tuya, quindi toccare Conferma.

5. Configurato il gateway, aprirlo nell'app e toccare Aggiungi
dispositivo (poi Aggiungi esistente, se proposto). Selezionare
la Smart Keybox (K7) nell'elenco e toccare Conferma. Tenerla
entro 5 m dal gateway, in campo libero.

Tutto pronto: ora è possibile controllare e verificare la Smart Keybox
dal telefono, ovunque ci si trovi.

Manuale d'uso completo, in 7 lingue:
wizelek.com/help/SKTSK007-E-T.html

Fabbricante: BGA SAS, 36 boulevard du Montparnasse, 75015 Paris, France. Fabbricato in
Cina.
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USB-C

SMART KEYBOX
Model 3 pro E-T

Español

INICIO RÁPIDO
Model 3 Pro E, versión Tuya. Solo funciona con la app
Tuya Smart / Smart Life. No compatible con TTLock.

Arco desmontable

Indicador luminoso

Zona de lectura RFID

Sensor de huella dactilar

Teclado retroiluminado con botones
físicos

Llave mecánica de
emergencia

Use una batería externa si fallan
las pilas

Cilindro Batería externa

¡No guarde las llaves de emergencia dentro de la caja de llaves!
Son su único acceso si la caja se daña.

Código por defecto: 123456 + # para abrir. Cambie el código por
defecto justo después de la configuración.
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Before adding the Smart Keybox to the 
Tuya app, please follow these steps in 
order:

1. Install the 4 AA alkaline batteries

2. Reset the device by pressing the 
reset button for 3 seconds using the 
provided pin. You will hear a long beep 
and the green, red, and blue lights will 
flash once, confirming the reset was 
successful.

3. Press any key on the keypad to 
wake up the device

4. Make sure Bluetooth is enabled on 
your phone.Open the Tuya app and tap 
"+" in the top-right corner, then select 
"Add Device"

5. Confirm and follow the in-app steps

Reset button 

batteries

Tuya App 
If not already installed, download 
Tuya Smart from the App Store or 
Google Play. 
Create a free account using your 
email or phone number, then set a 
password. AppleAndroid

Montaje en pared

Retire los 4 tapones.
Consérvelos: mantienen la
estanqueidad si la caja de
llaves se retira de la pared.

Uso como candado

Soltar el arco



© WizElek™

AppleAndroid

App Tuya
Si aún no la tiene, descargue
Tuya Smart en App Store o
Google Play. Cree una cuenta
gratuita con su correo o teléfono
y establezca una contraseña.

Antes de añadir la caja de llaves a la
app Tuya, siga estos pasos en orden:
1. Coloque las 4 pilas alcalinas AA.
2. Haga un reset pulsando el botón
de reset 3 segundos con el punzón
incluido. Oirá un pitido largo y las luces
verde, roja y azul parpadearán una
vez: reset finalizado.
3. Pulse cualquier tecla del teclado
para activarlo.
4. Compruebe que el Bluetooth está
activado en su teléfono. Abra la app
Tuya, pulse «+» arriba a la derecha y
elija «Añadir dispositivo». La caja
aparece como «K7».
5. Confirme y siga los pasos de la
app.

Botón de reset

Pilas
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Pasarela Wi-Fi / Bluetooth Tuya
Esta pasarela permite controlar la caja de llaves a distancia por
internet. Cable USB incluido; adaptador USB no incluido.

Reset

Entrada USB-C (5 V)

1. Alimente la pasarela por su puerto USB-C y mantenga pulsado
el botón Reset hasta que el indicador parpadee (unos 5 s).
Mantenga la caja de llaves a menos de 5 m.

2. Active el Wi-Fi de su smartphone. La pasarela solo funciona con
Wi-Fi de 2,4 GHz.

3. Abra la app Tuya, pulse «+» arriba a la derecha, Añadir
dispositivo y elija la pasarela.

4. La pasarela aparece automáticamente. Pulse Añadir, siga las
instrucciones de la app Tuya y pulse Confirmar.

5. Configurada la pasarela, ábrala en la app y pulse Añadir
dispositivo (luego Añadir existente, si aparece). Elija la caja
de llaves (K7) en la lista y pulse Confirmar. Manténgala a
menos de 5 m, sin obstáculos.

Todo listo: ya puede controlar y consultar su caja de llaves desde el
teléfono, esté donde esté.

Manual completo, en 7 idiomas:
wizelek.com/help/SKTSK007-E-T.html

Fabricante: BGA SAS, 36 boulevard du Montparnasse, 75015 Paris, France. Fabricado en
China.
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USB-C

SMART KEYBOX
Model 3 pro E-T

Nederlands

SNELSTART
Model 3 Pro E, Tuya-versie. Werkt alleen met de app
Tuya Smart / Smart Life. Niet compatibel met TTLock.

Afneembare beugel

Indicatielampje

Leeszone RFID-kaarten

Vingerafdruksensor

Verlicht toetsenbord met fysieke
toetsen

Mechanische noodsleutel Gebruik een powerbank bij lege
batterijen

Cilinder Powerbank

Bewaar de noodsleutels niet in de sleutelkluis! Ze zijn uw enige
toegang als de kluis beschadigd is.

Standaardcode: 123456 + # om te openen. Wijzig de standaardcode
meteen na de installatie.
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Before adding the Smart Keybox to the 
Tuya app, please follow these steps in 
order:

1. Install the 4 AA alkaline batteries

2. Reset the device by pressing the 
reset button for 3 seconds using the 
provided pin. You will hear a long beep 
and the green, red, and blue lights will 
flash once, confirming the reset was 
successful.

3. Press any key on the keypad to 
wake up the device

4. Make sure Bluetooth is enabled on 
your phone.Open the Tuya app and tap 
"+" in the top-right corner, then select 
"Add Device"

5. Confirm and follow the in-app steps

Reset button 

batteries

Tuya App 
If not already installed, download 
Tuya Smart from the App Store or 
Google Play. 
Create a free account using your 
email or phone number, then set a 
password. AppleAndroid

Wandmontage

Verwijder de 4 doppen. Bewaar
ze: ze houden de sleutelkluis
waterdicht als hij van de muur
wordt gehaald.

Gebruik als hangslot

Beugel
losmaken
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AppleAndroid

Tuya-app
Nog niet geïnstalleerd?
Download Tuya Smart in de App
Store of Google Play. Maak een
gratis account aan met uw e-
mailadres of telefoonnummer en
stel een wachtwoord in.

Volg deze stappen in volgorde voordat
u de Smart Keybox aan de Tuya-app
toevoegt:
1. Plaats de 4 AA-alkalinebatterijen.
2. Reset het apparaat: houd de
resetknop 3 seconden ingedrukt met
de meegeleverde pen. U hoort een
lange pieptoon en het groene, rode en
blauwe lampje knipperen één keer: de
reset is voltooid.
3. Druk op een toets om het apparaat
te activeren.
4. Controleer of bluetooth aanstaat
op uw telefoon. Open de Tuya-app, tik
rechtsboven op “+” en kies “Apparaat
toevoegen”. De kluis verschijnt als
“K7”.
5. Bevestig en volg de stappen in de
app.

Resetknop

Batterijen
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Tuya wifi-/bluetooth-gateway
Met deze gateway bedient u de Smart Keybox op afstand via
internet. USB-kabel meegeleverd; USB-adapter niet
meegeleverd.

Reset

USB-C-voedingsingang (5 V)

1. Voed de gateway via de USB-C-poort en houd de Reset-knop
ingedrukt tot het lampje knippert (ongeveer 5 s). Houd de Smart
Keybox binnen 5 m van de gateway.

2. Schakel wifi in op uw smartphone. De gateway werkt alleen op
wifi van 2,4 GHz.

3. Open de Tuya-app, tik rechtsboven op “+”, dan op Apparaat
toevoegen en kies de gateway.

4. De gateway verschijnt automatisch. Tik op Toevoegen, volg de
instructies in de Tuya-app en tik op Bevestigen.

5. Is de gateway ingesteld, open hem dan in de app en tik op
Apparaat toevoegen (daarna Bestaande toevoegen, indien
getoond). Kies de Smart Keybox (K7) in de lijst en tik op
Bevestigen. Houd hem binnen 5 m van de gateway, in open
ruimte.

Klaar: u kunt uw Smart Keybox nu overal vanaf uw telefoon
bedienen en controleren.

Volledige handleiding, in 7 talen:
wizelek.com/help/SKTSK007-E-T.html

Fabrikant: BGA SAS, 36 boulevard du Montparnasse, 75015 Paris, France. Geproduceerd in
China.


